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                                   1. ЦЕЛЕВОЙ РАЗДЕЛ

1.1. Пояснительная записка

 «Качественное иноязычное образование является в настоящее время 

одним из приоритетов, как государства, так и общества» 

                                                                   З. Н. Никитенко

     Высокие требования жизни к организации воспитания и обучения 

интенсифицируют поиски новых, более эффективных психолого-

педагогических подходов, нацеленных на проведение методов обучения в 

соответствии с требованиями жизни.
     Подготовка детей к жизни – задача комплексная, многогранная, 

охватывающая все сферы деятельности ребенка. Наиважнейшим на этом 

этапе является психологическая готовность к школе, как в следующей 

ступени его развития, его жизненного пути. В научных исследованиях 

выделяются ее основные виды: мотивационная готовность, интеллектуальная

готовность, психологическая и коммуникативная готовность.
     Ведущие отечественные психологи и педагоги всегда подчеркивали, что 

факт общения является необходимым для становления человека как 

личности, так как главным, определяющим его развитие, считается место и 

положение, которое занимает человек в системе общественных отношений. 

Важную роль в формировании навыков общения играет развитие речи. Дети, 

у которых сформированы речевые навыки, свободно выражают свои мысли, 

чувства, могут рассказать о своем эмоциональном состоянии, отношении к 

окружающему миру. Сформированная речь в дальнейшем облегчает обучение



ребенка в школе. Изучение иностранного языка помогает в формировании 

родной речи, правильного ее произношения, а также вводит ребенка в мир 

другой культуры, как языка, так и общения. Кроме коммуникативной 

функции, обучение иностранному языку способствует развитию памяти, 

творческого воображения, мышления, расширению кругозора.
     Чем раньше начинается изучение иностранного языка, тем успешнее его 

усвоение. В детском саду эффективность усвоения иностранного языка 

напрямую связана со специфической формой организации дошкольного 

учреждения. Когда язык естественно вплетен в повседневную жизнь ребенка, 

он начинает использовать его в игре, в общении с окружающими, что 

является гарантией успешного овладения языком.

Современная  педагогическая  наука  отводит  общению  главную  роль  в

социальной жизни. В процессе постоянного общения происходит постижение

духовных  и  материальных  ценностей  общества,  знакомство  с  его

культурными нормами и традициями. Именно речь как важнейшее средство

познания  действительности  является  базисным  элементом  в  процессе

воспитания и обучения детей.

В  модернизации  дошкольного  образования  раннее  обучение

иностранному языку имеет огромное значение и способствует формированию

иноязычных  коммуникативных  умений  ребенка  старшего  дошкольного

возраста.

Иноязычные коммуникативные умения старшего дошкольника 

представляют собой способы владения средствами коммуникации на 

иностранном языке, обеспечивающие творческое межкультурное общение.

Формирование  иноязычных  коммуникативных  умений  является

основной целью на занятиях по иностранному языку в условиях дошкольной

организации и направлено на решение следующих задач:

 осознание  представлений  об  иностранном  языке  как  средстве  общения,

позволяющем добиваться взаимопонимания с англоязычными людьми;

 развитие элементарных навыков устной речи на иностранном языке;



 расширение  лингвистического  кругозора  дошкольников  (овладение

первичной коммуникацией на втором языке);

 приобщение к культуре стран изучаемого языка;

 обеспечение коммуникативно-психологической адаптации детей к новому

языковому миру для преодоления дальнейшего психологического барьера;

 формирование личностных качеств,  эмоциональной сферы дошкольника,

его  внимания,  памяти,  мышления  и  воображения  в  процессе  участия  в

игровой коммуникативной деятельности;

 развитие  познавательных  способностей,  плюралистического

мировоззрения.

Иноязычные  коммуникативные  умения  дошкольников  в  процессе

обучения новому языку представлены в схеме №1:

Схема №1.

Иноязычные коммуникативные умения дошкольников

1. Иноязычные  информационно-коммуникативные  умения:  умения  давать

социально-психологический  прогноз  ситуации,  в  которой  предстоит
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общаться; управлять процессами иноязычного общения в коммуникативной

ситуации; соотносить вербальные и невербальные средства общения.

2. Иноязычные  регуляционно-коммуникативные  умения:  умения

взаимодействовать  со  взрослыми  и  сверстниками,  оценивать  результат

иноязычного общения.

3. Иноязычные аффективно-коммуникативные умения: умения

эмоционально воспринимать собеседника, сопереживать ему.

Иноязычные  информационно-коммуникативные  умения  включают  в

себя:

1)Фонетические иноязычные умения:

 узнавание речи на иностранном и родном языке;

 различение  на  слух  звуковых  цепочек  лексики  иностранного  языка  и

понимание их смысла (аудирование);

 дифференциация на слух звуков иностранного языка;

 произношение звуков иностранного языка в потоке речи;

  фонетически правильное повторение английских слов за педагогом;

 соблюдение правильного ударения в словах и фразах;

 использование правильной интонации.

2) Лексические иноязычные умения:

 понимание значения изученных слов иностранного языка;

 творческое  использование  английских  слов  при  построении

самостоятельной устной речи.

3) Грамматические иноязычные умения:

 выявление языковых закономерностей и построение собственной речи по

правилам иностранного языка;

 владение  определенным  количеством  несложных  грамматических

структур; 

 построение  связного  высказываия  в  пределах  тематики  и  ситуаций

общения  (базируется  на  усвоении  звуковой  стороны  иностранного  языка,

определенного словарного запаса и грамматических структур).



Иноязычные регуляционно-коммуникативные умения:

 внимательное слушание речи собеседника и адекватное реагирование на

его вопросы;

 умение  задавать  вопросы,  возражать,  комментировать,  обсуждать

иноязычную речь как свою, так и партнера по общению;

 выполнение  действий,  которые  сопровождаются  речью  на  иностранном

языке;

 работа  по  правилу,  образцу,  слушание  и  выполнение  инструкций

взрослого;

 оценка собственного речевого поведения и речевого поведения сверстников

и взрослых (произвольная регуляция речи);

 умение вступать в диалог, беседу, рассуждение;

 работа в паре, в группе.

Иноязычные аффективно-коммуникативные умения:

 восприятие эмоционального состояния партнера по общению, проявление

сопереживания;

 уважение культурных норм, обычаев, традиций, этикета в сфере общения;

 проявление  эмоционального  отношения  к  собственной  речи  и  к

участникам общения;

 стремление  к  иноязычному  общению,  к  уважению  и  положительной

оценке со стороны взрослых и сверстников.

Формирование  иноязычных  коммуникативных  умений  детей  –  это

длительный  процесс  совместной  организованной  образовательной

деятельности педагога, дошкольников и родителей. Огромное значение при

этом играют особенности личности ребенка, которые проявляются в общении

с  другими  людьми,  такие  как  уравновешенность,  доброжелательность,

уважение, уверенность в себе, честность, неконфликтность и т.д.

Эффективность в процессе формирования  иноязычных 

коммуникативных умений зависит и от темперамента детей: «Социальные 

экстраверты вступают в общение, хотят, чтобы их заметили даже тогда, когда 



не владеют необходимым минимумом для построения высказывания. 

Интроверты могут хорошо знать материал, но их не привлекает положение, 

когда они должны быть на виду, что-то говорить публично» [17, с.9].

Процесс формирования иноязычных коммуникативных умений должен 

быть построен на основе следующих принципов:

 принцип  необходимости  и  достаточности  содержания  для  реализации

целей обучения;

 принцип доступности содержания в целом и его частей для усвоения (Н. Д.

Гальскова, Н. И. Гез);

 принцип учета единства содержательной и процессуальной сторон раннего

обучения иностранному языку (В. В. Краевский, А. В. Хуторской);

 принцип развития включает в себя: 

- культуросообразность (А. Дистерверг, А. П. Булкин, Н. Н. Крылова, А. С.

Запесоцкий, Е. И. Пассов, С. И. Гессен и др.): воспитание и развитие ребенка

как  субъекта  своей  культуры,  способного  жить  и  взаимодействовать  в

поликультурном и многоязычном мире; 

-общение:  обеспечение  познавательного  развития  детей  посредством

совместного постижения нового языка (О. М. Дьяченко, Т. В. Лаврентьева, А.

Г.  Асмолов  и  др.).  По  мнению  З.  Н.  Никитенко,  «общение  предполагает

троякий  аспект:  коммуникативный  (обмен  информацией),  перцептивный

(возникновение  образа  и  понимание  партнера)  и  интерактивный  (обмен

действиями)» [14, с. 89]; 

-самостоятельность: продвижение в развитие ребенка не осуществляется при

восприятии  готового  материала,  а  в  процессе  собственной  деятельности,

направленной на «открытие» им нового знания;

-  природосообразность:  выявление  психолингвистических  и

психофизиологических  закономерностей,  в  соответствии с  которыми цели,

задачи  и  деятельность  обучения  должны  реализовываться  в  рамках

возрастных возможностей  детей  (Я.  А.  Коменский,  А.  Н.  Леонтьев,  Н.  И.

Жинкин, Л. С. Выготский, Д. Б. Эльконин, А. А. Леонтьев и др.). 



Помимо  основных  принципов  формирования  иноязычных

коммуникативных умений существуют и вспомогательные:

 ориентация на приоритет духовно-нравственного развития: патриотизм, 

толерантность, ответственность;

  поддержка творческой индивидуальности ребенка;

 сопряженное развитие иноязычных коммуникативных и учебно-

познавательных умений;

 поэтапное овладение иноязычными коммуникативными умениями (от 

простого к сложному);

 использование игры как способа мотивации и овладения устной 

иноязычной речью;

 использование  наглядности,  аудио  и  видео  материалов  в  процессе

обучения;

 познание иноязычных языковых средств посредством проблемных задач.

Данная обоснованная система принципов регулирует образовательный 

процесс в условиях дошкольной организации и составляет фундамент 

формирования иноязычных коммуникативных умений дошкольников.

В  первую  очередь  образовательная  деятельность  по  иностранному

языку направлена на развитие коммуникативной функции, на «разработку»

артикуляционного речевого аппарата ребенка.  Важно избежать смешения в

языке  английского  и  русского  произношения,  поэтому  ребенку  с

нарушениями речи следует повременить с изучением нового для него языка. 

     1.1.1. Цели и задачи Программы

      Цель программы – создание условий для успешного развития у ребенка

лингвистических  способностей  и  первого  опыта  элементарных  навыков

говорения. 

     Задачи программы:



Образовательные:

- формирование представлений об иностранном языке как средстве общения,

позволяющем добиваться взаимопонимания с англоязычными людьми;

-  расширение  лингвистического  кругозора  дошкольников  (овладение

первичной коммуникацией на втором языке);

-приобщение к культуре стран изучаемого языка;

- формирование элементарного осознания явлений языка и речи;

-  обеспечение коммуникативно-психологической адаптации детей к новому

языковому миру для преодоления дальнейшего психологического барьера;

Развивающие:

-развитие элементарных навыков устной речи на иностранном языке;

- формирование  личностных  качеств,  эмоциональной  сферы дошкольника,

его  внимания,  памяти,  мышления  и  воображения  в  процессе  участия  в

игровой коммуникативной деятельности;

- развитие познавательных способностей, плюралистического мировоззрения,

овладение умением работать в паре, в группе.

Воспитательные:

-воспитание активности, дисциплинированности и наблюдательности;

- воспитание  любви  и  интереса  к  английскому  языку  -  формирование

социокультурной осведомленности;

- способствовать формированию взаимоуважения, самоуважения;

- воспитание дружелюбного отношения к представителям других стан;

-  воспитание  и  развитие  личности  посредством  приобщения  к  культуре

англоязычных стран с помощью детского фольклора.

     1.1.2 Принципы и подходы.

В соответствии с ФГОС ДО дошкольный образовательный курс английского 

языка строится на основе следующих принципов:



 поддержка разнообразия личностных особенностей дошкольников в 

образовательном курсе английского языка («разнообразие детства»);

 сохранение уникальности дошкольного возраста в образовательном 

курсе английского языка;

 обогащение детского развития средствами дошкольного 

образовательного курса английского языка;

 создание благоприятной социальной ситуации успешного развития 

каждого ребенка в дошкольном образовательном курсе английского 

языка;

 содействие сотрудничеству детей со сверстниками, педагогом 

(воспитателем) и семьей в дошкольном образовательном курсе 

английского языка;

 приобщение детей к культурным нормам и традициям семьи, общества 

и своего государства в дошкольном образовательном курсе английского 

языка;

 формирование познавательных интересов, действий и умений ребенка 

средствами его включения в различные виды деятельности в 

образовательном курсе английского языка;

 учет конкретной индивидуальной, этнокультурной и социальной 

ситуации развития каждого ребенка в образовательном курсе 

английского языка.

     Специфика дошкольной образовательной программы курса английского 

языка состоит в том, что этот документ разрабатывается как программа 

психолого-педагогической поддержки, позитивной социализации с 

безусловной ориентацией на успех, индивидуализации развития каждого 



ребенка дошкольного возраста. Этим определяются основные характеристики

дошкольного курса английского языка, включая объем информации, 

содержание обучения и воспитания, организационно-педагогические условия

образовательного процесса, а также планируемые результаты в форме 

целевых ориентиров и объектов контроля.

1.2 Условия реализации программы

     Для освоения дошкольниками обязательного содержания развивающей 

Программы образовательного курса английского языка организуются такие 

виды активности детей на занятии, как двигательная (перемещение в 

различных зонах помещения для занятий, выполнение команд и поручений, 

ответы с помощью условных жестов и игровых предметов, игры с 

предметами и соревнования), игровая (предметная, с игрушками, сюжетная,

ролевая, режиссерская, с правилами), коммуникативная(общение и 

взаимодействие со взрослыми и сверстниками),познавательно-

исследовательская (экспериментирование с объектами и материалами 

окружающего мира), художественная (восприятие детской литературы, 

художественных иллюстраций, мультипликаций и 

фольклора),элементарная трудовая (подготовка к самообслуживанию, 

выполнению посильных бытовых обязанностей, взаимодействие и 

взаимопомощь),конструирующая (изготовление поделок из природного и 

иного материала, деталей конструктора, 

бумаги), изобразительная (рисование, лепка, аппликация), 

музыкальная (музыкальное сопровождение занятия, пение, игра на детских 

музыкальных инструментах), физическая(движение под музыку и ритм, 

элементы оздоровительных упражнений, физкультурные паузы).
     К условиям реализации развивающей Программы образовательного курса 

английского языка для дошкольников относится организация 

образовательного пространства и разнообразие материалов, оборудования и   

инвентаря на занятиях.



    В образовательном пространстве ребенка (помещении для занятий) в 

деляются такие зоны активности детей, как:
 игровая;
 познавательная;
 проектная.

       В игровой зоне, имеющей свободное пространство с мягким покрытием 

пола, организуются различные виды игровой активности, в том числе с 

предметами, элементами соревнований и игры по правилам.
       В познавательной зоне, объединяющей всех детей для общей групповой 

познавательной активности, дошкольники вместе слушают объяснения 

педагога-воспитателя, отвечают на вопросы, воспринимают на слух и 

зрительно литературный, фольклорный, поэтический, изобразительный и 

анимационный материалы.
      В проектной зоне, объединяющей детей в малые подгруппы, 

воспитанники участвуют в проектной активности с характерными для нее 

заданиями наклеивания, раскрашивания, рисования, комбинирования, 

конструирования, творчества (например рисование на песке), выполняют 

тренировочные учебные и занимательные задания различного типа.
Во всех видах детской активности обеспечивается эмоциональное 

благополучие детей во взаимодействии с педагогом, друг с другом и с 

предметно-пространственным окружением, а также свободное 

самовыражение детей, их запросов, потребностей и специальных нужд.
При организации образовательного пространства для реализации Программы

дошкольного образовательного курса английского языка создается 

возможность присутствия на занятиях родителей и их взаимодействия с 

детьми. Это позволяет усилить роль семьи в воспитании и развитии личности

дошкольника.

1.2.1. Результаты реализации Программы

     Требования  Стандарта к результатам освоения развивающей  Программы 

образовательного курса английского языка для дошкольников представляют 

собой не нормативно закрепленные знания или компетенции, а социальные и



психологические характеристики возможных достижений ребёнка на 

этапе завершения уровня дошкольного образования. ФГОС дошкольного 

образования подчеркивает, что достигаемые результаты не подлежат 

непосредственной оценке, в том числе в виде педагогической диагностики 

(мониторинга), и не являются основанием для диагностирующих или иных 

выводов. Они не служат основой объективной оценки соответствия детских 

достижений установленным требованиям. В процессе реализации 

Программы не проводится ни промежуточная, ни итоговая аттестация 

воспитанников дошкольных образовательных организаций. Главным итогом

дошкольного образования следует считать активное и заинтересованное 

отношение детей к занятиям, положительное переживание каждым 

ребенком своего участия в организуемых видах познавательной 

активности и желание продолжать обучение в школе.
     К целевым ориентирам дошкольного образования относятся следующие 

социальные и психологические характеристики личности ребёнка на этапе 

завершения дошкольного образования:

 проявление ребенком инициативности и самостоятельности в 

разных видах деятельности — игре, общении, конструировании, а 

также способность выбирать себе род занятий и участников 

совместной деятельности, проявление способности к воплощению 

различных собственных замыслов;

 уверенность ребенка в своих силах, открытость внешнему миру, 

положительное отношение к себе и к другим, чувство собственного

достоинства, активное взаимодействие со сверстниками и 

взрослыми, участие в совместных играх, умение договариваться, 

учитывать интересы и чувства других, сопереживать неудачам и 

радоваться чужим успехам, стараться разрешать конфликты, уметь 

поздравить друг друга с праздничным событием;



 развитое детское воображение в осуществляемых ребенком видах 

деятельности, способность к фантазии и творчеству, интерес к 

детской игровой деятельности и ее предметам, владение разными 

формами и видами детской игры, освоение технологически сложных 

игрушек, умение подчиняться правилам и социальным нормам, 

готовность к выполнению как игровых и занимательных, так и учебных

заданий;

 творческие способности ребёнка, обнаруживаемые в рисовании, 

конструировании, придумывании сказок, драматизации, танцах, пении, 

в других формах художественной деятельности;

 коммуникативные умения адекватно выражать свои мысли, 

потребности, отношения, намерения и желания в речевой форме;

 развитая крупная и мелкая моторика, способность контролировать 

свои движения и управлять ими, потребность в физической активности,

умение мастерить поделки из различных материалов;

 сформированная способность волевых усилий в разных видах 

деятельности с преодолением сиюминутных побуждений и желанием 

доводить до конца начатое дело;

 проявляемые естественные для детства любознательность, 

наблюдательность и желание экспериментировать с предметами и 

материалами.

     Подчеркнем, что целевые ориентиры развивающей Программы 

образовательного курса для дошкольников выступают основаниями 

преемственности дошкольного и начального общего образования. Эти 

целевые ориентиры рассматриваются как предпосылки для успешной 



социализации и учебной деятельности на этапе перехода от дошкольного к 

начальному школьному образованию.
    В этой связи следует отметить, что Программа дошкольного 

образовательного курса закладывает основы для дальнейшего получения 

личностных, метапредметных и предметных результатов, требуемых ФГОС в 

условиях общего среднего образования.

     
                      2. СОДЕРЖАТЕЛЬНЫЙ РАЗДЕЛ.

2.1. Содержание программы.

Процесс  формирования  иноязычных коммуникативных умений детей

носит деятельностный характер (Е.И.  Пассов),  поскольку речевое общение

осуществляется  посредством  коммуникативной  деятельности  и

подразумевает активность педагога, детей и образовательного пространства

дошкольной организации (схема №2).

Схема №2. 

Деятельностный тип обучения иностранному языку

Коммуникативная  деятельность –  это  «форма  активности  ребенка,

направленная  на  взаимодействие  с  другим  человеком  как  субъектом,

потенциальным  партнером  по  общению,  предполагающая  согласование  и

объединение усилий с целью налаживания отношений и достижения общего

результата» [18, с. 38].

В процессе коммуникативной деятельности на занятиях по английскому

языку используются следующие речевые конструкции (Е. Ю. Протасова, Н.

М. Родина):

Активность образовательного
пространства ДОО

Активность ребенка       Активность педагога



 различные  варианты  указаний  к  действию,  требующие  употребления

глаголов в повелительном наклонении;

 название  предмета/-ов  в  единственном  и  множественном  числе,

утверждение о наличии предмета/-ов или о его/их отсутствии;

 обозначения  характеристик  персонажа,  качеств,  свойств  предмета,

описание (цвет, размер, форма и др.);

 приглашение к совместным действиям;

 указание на количество предметов (числительные в пределах 10/20);

 названия живых и неживых объектов;

 личные местоимения;

 конструкции с составными именными сказуемыми;

 модальные конструкции;

 способы выражения принадлежности;

 способы выражения местонахождения объектов;

 совершение действий разными лицами;

 способы выражения поздравления, пожелания, похвалы, порицания и др.

Выделим формы коммуникативной деятельности в процессе раннего 

иноязычного образования в условиях дошкольной организации (таблица №1):

Таблица №1.

Формы коммуникативной деятельности в процессе обучения

иностранному языку

Формы коммуникативной деятельности
Непосредственно образовательная

коммуникативная деятельность

Самостоятельная коммуникативная

деятельность детей
- Чтение художественной литературы на 

иностранном языке;

- игровые обучающие ситуации;

- общение педагога с детьми на иностранном 

языке;

- обсуждение;

- рассказ;

- беседа;

- Сюжетно-ролевая игра;

- подвижная игра с текстом;

- игровое общение;

- хороводная игра с пением;

- игра-драматизация;

- прослушивание художественных 

произведений, рифмовок, скороговорок 

и отгадывание загадок;



-хоровое проговаривание отдельных слов, фраз;

- словесная игра на прогулке;

- дидактическая игра;

- интегративная деятельность;

-игра-драматизация;

- показ и драматизация настольного театра;

- разучивание стихотворений, рифмовок, 

скороговорок;

- просмотр и обсуждение мультфильмов, 

презентаций на английском языке;

- театрализованная игра;

- режиссерская игра;

- творческие игры (игры с игрушками, 

картинками);

- работа с карточками, игрушками, картинками;

- прослушивание и пение песен на английском 

языке;

-игры с пением на английском языке;

- упражнения в освоении танцевальных движений 

под песенки на английском языке;

- рисование, раскрашивание с проговариванием 

английской лексики;

- работа с магнитной английской азбукой;

- выполнение занимательных заданий;

- проектная деятельность;

-викторины, конкурсы, КВНы, открытые вечера, 

праздники и пр.

- дидактическая игра.

- выполнение творческих, проектных 

заданий (коллективных в группе 

детского сада и самостоятельных с 

помощью педагога и родителей).

-работа с аудио/видео материалом;

- прослушивание и пение песен на 

английском языке;

- коллективная творческая работа;

- общение детей друг с другом;

-самостоятельная коммуникативная 

деятельность детей в домашних 

условиях.

На основе этого, выделим следующие характеристики коммуникативно-

деятельностного обучения иностранному языку (Е. И. Пассов):

1)речемыслительная  активность,  т.е.  постоянная  включенность  в  процесс

решения  задач  общения,  постоянная  подключенность  познавательного  и

коммуникативного мышления;

2)мотивированность  деятельности  ребенка,  т.е.  совершение  действия  из

внутреннего побуждения, а не внешнего стимулирования;



3) отношение личностной заинтересованности, предполагающее выражение

личного отношения к проблемам и предметам обсуждения;

4)личностный смысл во всей работе ребенка;

5)целенаправленность  действия  и  деятельности  ребенка,  т.е.  совершение

действия во имя достижения осознанной коммуникативной цели;

6) взаимодействие общающихся, т.е. координация действий, взаимопомощь,

поддержка друг друга, кооперация, доверительное сотрудничество;

7)  связь  общения  с  различными  формами  деятельности  –  учебно-

познавательной,  общественной,  трудовой,  спортивной,  художественной,

бытовой;

8)  контактность  в  трех  планах:  эмоциональном  при  обоюдосторонней

эмпатии;  смысловом,  при  принятии  ситуации  обоими  собеседниками;

личностном, когда ими принят предмет обсуждения;

9) проблемность как способ организации и презентации учебных материалов;

10)  функциональность  –  процесс  овладения  речевым  материалом  всегда

происходит  при  наличии  речевых  функций,  имеющих  приоритет  перед

формой речевых единиц;

11)  ситуативность  –  общение  детей  с  педагогом  и  детей  друг  с  другом  в

процессе овладения речевым материалом всегда можно охарактеризовать как

систему  взаимоотношений,  порожденных  ситуативными  позициями

общающихся;

12)  содержательность  как  объективная  характеристика  и  информативность

как субъективная характеристика учебных материалов;

13)новизна  как  постоянная  вариативность  всех  компонентов

образовательного процесса;

14)  эвристичность  как  организация  материала  и  процесса  его  усвоения,

исключающая произвольное заучивание и воспроизведение заученного;

15)выразительность в  использовании  вербальных  и  невербальных  средств

общения.



Деятельностный подход в  обучении  является  современным требованием к

дошкольному  образованию,  который  подразумевает  активное

коммуникативное взаимодействие педагога и детей.

В  соответствии  с  данным  утверждением  выделим  формы

коммуникативного  взаимодействия  в  процессе  образовательной

деятельности:

-  Диалог/  дискуссия. Педагог организует обсуждение игры,  занимательного

задания, определенной темы или проблемы занятия, направляя и формулируя

реплики детей.

-  Беседа.  Педагог  предъявляет  и  разъясняет  новый  иноязычный материал,

затем  дошкольники  отвечают  на  вопросы  педагога,  свободно  высказывая

свою точку зрения.

- Опрос. Педагог формулирует и задает вопросы, оценивает ответы детей. Не

исключается разъяснение непонятных для ребят моментов.

-  Тренинг.  Педагог формирует у детей коммуникативные способности через

систему дидактических игр и заданий.

-  Командная работа. Педагог формирует команды из ребят, проводит игры,

конкурсы,  викторины  и  т.п.,  направленные  на  усвоение  иноязычного

материала, организуя коммуникативную деятельность в каждой из команд.

- Проектная/поисковая деятельность. Педагог формирует поисковые группы

детей, для выполнения прикладного проекта на поставленную тему. Далее

организует работу, как среди детей, так и их родителей, оказывая помощь в

поиске, оформлении и подачи материала.

-  Игровая  деятельность. Коммуникативное  воздействие  в  дошкольном

возрасте основано на использовании педагогом системы дидактических игр с

элементами сюжетно-ролевых. 

Данные  формы  взаимодействия  способствуют  формированию

коммуникативных умений, навыков самостоятельной работы ребят, а также

служат подготовкой к выполнению проектных заданий в начальной школе.



Деятельность  педагога  по  английскому  языку  с  детьми  старшего

дошкольного возраста в условиях дошкольной организации предполагает:

- установление в группе положительного психологического микроклимата, в

равной мере проявление любови и заботы ко всем детям;

- поощрение желания создавать что-либо по собственному замыслу; 

- создание условий для разнообразной самостоятельной творческой, речевой

деятельности детей;

-  привлечение  детей  к  планированию  жизни  группы  на  день  и  на  более

отдаленную перспективу, обсуждению выбора песни, танца, игры и т.п.;

- оказание помощи детям в решении проблем организации игры, иноязычного

речевого общения;

- создание условий и выделение времени для самостоятельной творческой,

коммуникативной, познавательной деятельности детей по интересам;

-  введение  адекватной  оценки  результата  коммуникативной  деятельности

ребенка с одновременным признанием его усилий и указанием возможных

путей и способов совершенствования английской речи;

-  спокойное  реагирование  на  неуспех  ребенка  и  предложение  нескольких

вариантов исправления работы. Рассказ детям о трудностях, которые вы сами

испытывали при обучении новому языку;

-  организацию  ситуаций,  позволяющих  ребенку  реализовывать  свою

коммуникативную компетентность, обретая уважение и признание взрослых

и сверстников;

- учет и реализация пожеланий и предложений детей.

В  рамках  дополнительной  программы  педагог  английского  языка

помогает старшим дошкольникам овладеть способами иноязычного речевого

общения.  Представим  в  таблице  №2  планирование  и  организацию

коммуникативной  деятельности  детей  в  образовательном  пространстве

детского сада в соответствии с ФГОС ДО.



Таблица №2.

Планирование работы педагога английского языка по структурным

компонентам образовательного процесса

Совместная деятельность взрослого
и детей

Самостоятельная
деятельность

детей

Взаимодействие
с семьей

Непосредственно
образовательная

деятельность

Индивидуальна
я работа с

детьми
Реализуется через

организацию
различных видов

детской
деятельности или
их интеграцию с
использованием

различных форм и
методов работы,
выбор которых
осуществляется

педагогом
самостоятельно в
зависимости от

контингента
детей, уровня

освоения
программы и

решения
конкретных

образовательных
задач.

Деятельность
педагога,

осуществляемая с
учетом

особенностей
развития каждого

ребенка.

Предполагает
деятельность детей

в условиях
созданной
педагогом

развивающей
предметно-

пространственной
среды.

Обеспечивает
выбор каждым

ребенком
деятельности по

интересам.
Позволяет ему

взаимодействовать
со сверстниками
или действовать
индивидуально.
Содержит в себе

проблемные
ситуации и

направлена на
самостоятельное

решение ребенком
разнообразных

задач. Позволяет на
уровне

самостоятельности
освоить, закрепить

материал,
изучаемый в
совместной

деятельности.

Применение
педагогом
различных

методов и форм
работы с

семьями детей
(родительское

собрание,
памятки, стенды,

уголки
информации,

выставки,
утренники,
праздники и

др.).



Основным мотивом участия или неучастия ребенка в образовательном

процессе –  наличие или отсутствие интереса.  В связи с этим совместная

деятельность  преподавателя  и  детей  на  занятиях  по  английскому  языку

строится на:

- субъектной (партнерской, равноправной) позиции взрослого и ребенка;

- диалогическом общении взрослого с детьми;

- продуктивном взаимодействии ребенка со взрослыми и сверстниками;

- партнерской форме организации образовательной деятельности.

Далее  отметим  основные  направления  формирования  иноязычных

коммуникативных умений старших  дошкольников, представленные в схеме

№3.

Направления формирования иноязычных коммуникативных умений

старших дошкольников 

Обучение фонетике английского  языка:  педагог  иностранного  языка

должен показать дошкольникам своеобразие языковой ритмики и мелодики.

Помимо  этого  фонетика  включает  в  себя  навыки  аудирования  и

артикуляции. Каждый звук имеет  игровое обоснование его произнесения, как

на основе звукоподражания, так и по сходству действий. 

Обучение  говорению включает  совокупность  задач,  которые  ставит

педагог: обучение дошкольников общаться по-английски между собой или со

Направления формирования иноязычных коммуникативных
умений дошкольников

Обучение фонетике
иностранного языка

Обучение говорению

Обучение английскому
алфавиту

Обучение лексике и
грамматике

иностранного языка

Аудирование Артикуляция

Обучение монологу Обучение диалогу



взрослыми в пределах игровой, учебной, бытовой ситуаций; формирование

умений монологической и диалогической речи.

Обучение монологу осуществляется через составление фраз на примере

высказываний взрослого. 

С начала учебного года дети привыкают как к полным грамматическим

формам, так и к сокращенным, разговорным. Ребенок учится с первых шагов

пользоваться естественными речевыми моделями, характерными именно для

разговорной речи.

При  обучении  диалогу старшие  дошкольники  учатся  выполнять

определенные коммуникативные задачи, а именно:

 начать  и  закончить  разговор,  т.  е.  поприветствовать  и  ответить  на

приветствие,  попрощаться,  ответить  на  прощание  или  предложить  вместе

совершить какое-либо действие, а также выразить просьбу или пожелание;

 правильно задать вопрос и уметь на него ответить;

 выразить согласие или отказ от выполнения действий;

 побудить к выполнению действия;

 выразить радость или неудовлетворение;

 соблюдать культуру общения в речевом поведении. 

Для  ознакомления  дошкольников  с  английским  алфавитом

используются  карточки  с  буквами;  изображением  и  названием  предмета,

начинающегося  на  эту  букву;  песенный,  стихотворный  материал.  Твердое

знание последовательности букв алфавита используется в дальнейшем при

работе  со  словарем,  а  также  является  важным  критерием  при  обучении

чтению. 

В  процессе  образовательной  деятельности  по  иностранному  языку

старшие дошкольники учатся не только правильному произношению слов, но

и грамотному построению английской фразы для передачи своей или чужой

мысли. Поэтому работа по активизации словаря имеет огромное значение и

сопровождает весь процесс изучения нового языка.  



По  мнению  Е.Ю.  Протасовой  и  Н.М.Родиной,  в  содержание

образовательной  деятельности  по  иностранному  языку  также  включается

набор  традиционных  речевых  выражений,  повторяющихся  высказываний,

которые используются в повседневной жизни:

- в режимных моментах (приветствие, прощание, одевание, раздевание и пр.);

-  в  ходе  занятий  (управление  поведением  ребенка,  контроль  понимания,

поощрение, порицание и др.);

- в игре (распределение ролей, очередность, результат игры и т.д.).

Главная  цель  в  процессе  обучения  лексике английского  языка  –

познать не максимум слов,  а  их минимум, необходимый для подготовки к

чтению. 

Е.  И.  Тихеева  указывает,  что  «каждое  слово,  выученное  ребенком,

кажется ему важным. Часто новое слово имеет общий корень с уже знакомым

словом, поэтому ребенку легче его запомнить. Если ребенку помочь понять,

чем одни слова связанны с другими, их словарь быстро увеличивается» [22, с.

17]. 

Помимо этого, к условиям успешного освоения лексического материала

по иностранному языку относится:

 1)ознакомление  детей  не  с  изолированными словами,  а  с  группами слов,

связанными семантической или фонетической ассоциацией (Негневицкая Е.

И.,  Шахнарович А. М.)  – «пара слов, связанных проверенной ассоциацией

(враг  –  друг,  стол  –  стул  и  т.п.),  запоминается  гораздо  лучше,  чем  пара

несвязанных слов»[13, с. 77]; 

 2)  формирование  мотива  для  ознакомления  со  словами  данной

семантической группы;

 3)  интериоризация  лексики  через  систему  игр,  а  не  механическое

запоминание слов по списку;

 4) включение новых слов в систему отношений, уже сложившуюся между

известными детям словами и их группами;



 5)  знакомство  с  лексическим  материалом  и  теми  грамматическими

операциями, которые позволяют ввести его в речевую деятельность.

Обучение  лексике  взаимосвязано  с  обучением  грамматике:  дети

учатся не только грамотно произносить слова и понимать их значение,  но

также  грамматически  правильно  выстраивать  эти  слова  в  предложении.

Данной цели служат программы и курсы обучения различных авторов.  

Таким образом, иноязычные коммуникативные умения дошкольника 

являются сложными, т.к. состоят из простейших умений, которые на основе 

определенных теоретических знаний путем упражнений доводятся до навыка

(умение, доведенное до автоматизма). Огромное значение при этом имеет 

уровень развития речевой деятельности детей, готовности к иноязычному 

общению.

 К старшему дошкольному возрасту  ребенок умеет строить общение 

адекватно коммуникативной ситуации, анализировать и оценивать 

коммуникации со взрослыми и сверстниками. Поэтому основной задачей в 

работе педагога является создание педагогических условий, обеспечивающих

мотивацию на иноязычное общение, ознакомление детей со средствами и 

способами иноязычной коммуникации через организацию коммуникативной 

деятельности.

Подводя итоги, рассмотрим интеграцию данных выше основных

понятий в схеме №4:



Схема №4.

Интеграция основных понятий исследования 

Таким образом, иноязычные коммуникативные умения  являются 

основным активным элементом социально-коммуникативного развития детей

старшего дошкольного возраста; включают в себя знания, элементарные 

умения, навыки, которые необходимы в процессе коммуникации на 

иностранном языке; способствуют интеллектуальному, речевому, 

творческому развитию ребенка, пониманию языка как общественного 

явления, его значимости в жизни современного человека в поликультурном 

мире. 

 2.1.2. Общие положения.
     Предлагаемая методика работы основана на реализации 

коммуникативного подхода, осуществление которого включает в себя 

постановку задач по формированию умений и навыков в речевой 

Социально-коммуникативное развитие

Речь и речевая деятельность

Коммуникативные умения

Иноязычные коммуникативные
умения

Коммуникация



деятельности через рисование, игровую, познавательную, физическую и 

музыкальную виды деятельности, имеющих значение для развития личности 

ребенка.
    Методика представляет собой систему обучения английскому языку в 

течении трех лет детей дошкольного возраста, начиная с четырех лет.
     Каждый день обучения состоит из комплекса мероприятий, 

осуществляемых учителем английского языка для формирования 

необходимых иноязычных умений и навыков. Этот компонент включает в 

себя: утреннюю гимнастику на английском языке, основные занятия, игры на 

английском языке, как в помещении, так и на прогулке, индивидуальную 

работу с одним ребенком или небольшой подгруппой детей (по коррекции 

произношения, по усвоению пропущенного лексического материала), 

проведение праздников на английском языке для детей и их родителей.
     Методика рассчитана на обучение детей в течение двух раз в неделю 

(средний и старший возраст), три раза в неделю (подготовительный 

школьный возраст) с сентября по май.

                           Примерная структура занятий.

1. Организационный момент – 1 минута.

2. Фонетическая зарядка – 5-6 минут

3. Активизация материала, усвоенного на предыдущих занятиях- 10-12 

минут

4. Физкультминутка – 2-3 минуты

5. Введение нового материала – 5-7 минут

6. Проведение игр, разыгрывание сценок – 5 минут.

2.2.1. Методические рекомендации (I год обучения, 3-5 лет)



     Главной целью первого года обучения является создание положительной 

естественной мотивации к изучению английского языка. В младшем возрасте 

формирование способности общаться на чужом языке связано не только с 

освоением грамматических, лексических и фонетических структур,  сколько с

совершением практических, предметных действий и выражением эмоций, 

которое сопровождаются адекватными высказываниями на английском языке.

Поэтому занятия должны строится таким образом, чтобы дети получали от 

него только положительные эмоции с одной стороны, а с другой стороны, 

имели возможность прямой соотнесенности предметов и слова, движения и 

слова, эмоции слова. Дети играют в английский язык: прыгают, бегают, 

танцуют, поют и смеются. Это имеет огромное значение, так как 

эмоциональное настроение дошкольника тесно связано с познавательными 

процессами. Если хорошо развиты эмоции ребенка, то он лучше понимает 

окружающих, ему легче дается обучение.

     Учитывая, что игра является основным видом деятельности ребенка-

дошкольника, занятия проводятся в игровой форме и строятся таким образом,

чтобы по возможности увязать их содержание с общим содержанием 

процесса воспитания и обучения в детском саду. То есть необходимо 

осуществлять межпредметные связи с развитием речи, математикой, 

рисованием, ознакомлением с окружающим миром, музыкой, познавательной 

деятельностью, физкультурно-оздоровительной работой. Специально 

организованные занятия проводятся два раза в неделю по 20 минут в первой 

половине дня.
     При составлений занятий можно использовать материалы, как 

отечественных изданий, так и зарубежных. Материал из этих изданий 

адаптируется к возрастной группе детей, при этом учитываются 

индивидуальные возможноности каждого ребенка. Занятия организуются 

таким образом, чтобы постепенно перейти к активной речи детей в виде 

односложных предложений, а затем и более сложных. На каждом занятии 

используются разнообразные приемы обучения, что позволяет поэтапно 



формировать речевые умения и навыки, а преемственность этапов обучения и

последовательность введения языкового материала обеспечивают прочность 

усвоения материала. На каждом этапе обучения используются определенные 

грамматические структуры. В зависимости от содержания меняется лишь 

лексика, необходимая для их наполнения.
     Для специально организованных занятий рекомендуется наличие 

оборудованного кабинета английского языка, где дети смогут заниматься, 

сидя на стульях, иногда на ковре. У них должна быть возможность подойти к 

столу с наглядным дидактическим материалом и к доске, а также иметь 

свободное место для игры и физкультминутки.
     Первые занятие с детьми четырех лет можно посвятить краткому 

знакомству с англоязычными странами, которое проходило бы через встречу 

детей с персонажами из английских и американских мультфильмов и сказок. 

Эти герои умеют говорить  только на английском языке, поэтому детей надо 

подвести к выводу о том, что надо научиться английскому языку, чтобы 

понимать их. На первых занятиях появляется кукла Капитан  Бравый. Это 

англичанин,  который помогает детям в познании английского языка. Другим 

помощником для детей  служит Мистер Язычок, который рассказывает 

интересные истории, помогающие произносить английские звуки. Мистер 

Язычок  появляется вначале каждого занятия для фонетической зарядки, в 

ходе которой дети путем повторения и имитации осваивают произношение 

английских звуков. Имитативный  путь усвоения является основным 

способом обучения ребенка произношению звуков английского языка. 

Основным приемом работы над произношением является повторение детьми,

как хором, так и индивидуально, за преподавателем, диктором. Необходимо 

многократно, отрабатывать каждый вновь вводимый звук, слово, 

предложение, поэтапно формируя слуховое внимание, фонетический слух и 

правильное произношение.  В обучении детей произношению можно 

выделить три важных этапа: Слушание звука.

 Узнавание звука.



 Воспроизведение звука.

     Алгоритм работы над звуковой культурой речи.

 Аудирование звука (слова, словосочетания, предложения) учителем, 

диктором.

 Наблюдение за движением и позицией губ, языка учителя.

 Хоровое повторение 2-3 раза.

 Индивидуальное повторение после учителя.

 Самостоятельное индивидуальное произношение.

 Хоровое воспроизведение ударения, ритма и интонации (при работе над

предложением).

 Индивидуальное воспроизведение ударения, ритма и интонации (при 

работе над предложением) после учителя и самостоятельно.

     При обучении детей дошкольного возраста английскому языку яркая

красочная наглядность выступает на первое место. При этом усвоение 

лексики идет более успешно, если ребенок видит перед собой игрушку, 

красочную картинку и сам выполняет действия с ней, т.к. в этом случае 

ему не требуется постоянного перевода. Необходимо иметь несколько 

вариантов в изображении предмета, чтобы ребенок мог составить 

несколько вариантов фраз с этим словом. По мере расширения словаря 

ребенок получает возможность «играть» с этим словом, употребляя его 

в разных структурах.
     Знакомство с английскими словами вначале происходит путем 

заучивания коротких стишков, в которых английские слова являются 

лишь частью рифмовок. Постепенно по мере накопления лексического 

материала осуществляется переход к стихам-рифмовкам и песенкам, 



полностью звучащим на английском языке, которые помогают детям 

освоить простейшие бытовые фразы и ответы на элементарные 

вопросы.
     Дети легко запоминают рифмованный текст, содержащий большое 

количество новых слов и предложений. При этом декламация 

рифмованного текста служит, как полезным фонетическим 

упражнением, так и упражнением для запоминания новых слов 

ребенка. Для этого данную лексику необходимо закреплять в 

специальных упражнениях, специально созданных ситуациях и играх 

вне контекста стихотворения. Разучивание стихов, рифмовок, песенок 

невозможно без опоры  на наглядность, схемы, пантомиму, которые 

помогают беспроводному пониманию иностранной речи. Разучивание 

стихов, рифмовок и песенок содействует развитию речи в целом, 

увеличению словарного запаса, улучшению произношения, 

повышению детской активности.

  
      Алгоритм разучивания стихов, рифмовок и песенок.

 Аудирование с опорой на наглядность (1-2 раза).

 Поиск детьми знакомых слов.

 Отработка новых слов и фраз (хоровое повторение и индивидуальное).

 Ответы на вопросы.

 Повторение текста вместе с детьми.

 Самостоятельное хоровое исполнение детьми.

 Индивидуальное исполнение каждым ребенком.



     Такая последовательность работы позволяет активизировать слуховое 

восприятие детей и их мыслительную деятельность, делая последующее 

запоминание стихотворения или песенки более осмысленным.

Программа первого года обучения состоит из следующих частей:

 Работа над произношением звуков и слов, интонационным и 

ритмическим оформлением речи. 

 Изучение лексики по темам «Животные», «Игрушки», «Цвет 

предметов», «Счет до 10», «Глаголы движения».

 Развитие речевых умений в ситуациях коммуникации.

 Заучивание структур и введение их в ситуации коммуникации.

 Заучивание детьми песенок и стихотворений.

     Завершаться начальный этап обучения должен изучением уровня

овладения детьми умениями говорения, аудирования, 

произношения, коммуникации. 

2.2.2. Методические рекомендации (II-III год обучения, 5-7 лет)

     На втором и третьем году обучения идет повторение и закрепление 

пройденного материала, и накопление нового лексического материала, 



развитие аудитивных и диалогических умений. На повторение лексики  

прошлого года целесообразно выделить около восьми занятий. Разумеется, 

этого не достаточно, чтобы повторить весь пройденный материал, который 

дети порядком позабыли за лето. Но и задерживаться на одном повторении, 

тоже не следует. Надо идти вперед, и параллельно в играх, других видах 

деятельности повторять ранее изученный материал, постепенно расширяя 

его.
     Следует отметить, что обучение детей старшего дошкольного возраста 

английскому языку, в отличие от первого года обучения, имеет свои нюансы и

отличия, что естественно вытекает из возрастных особенностей. В первый 

год обучения много внимания уделяется постановке всех звуков английского  

языка. Второй и третий год характеризуется закреплением отдельных 

наиболее сложных звуков, доведением их до автоматизма, продолжается 

работа над корректировкой произношения и интонационным оформлением 

речи детей. Для этого можно использовать различные джазовые рифмовки и 

«дрилы», которые в интересной ненавязчивой форме позволяют детям 

отрабатывать произношение и интонацию. По возможности фонетическая 

зарядка, физкультминутки должны быть связаны с изучаемой лексикой.
     На втором и третьем году обучения опора на родную речь, преобладающая

в работе с детьми среднего возраста, постепенно уменьшается на каждом 

возрастном этапе, что способствует развитию языковой догадки, слухового 

внимания. Учитель должен говорить короткими фразами, помогая детям 

мимикой, жестами понимать смысл сказанного.

Программа второго и третьего года обучения состоит из следующих 

частей:

 Работа над автоматизацией произношения звуков и слов, 

интонационным и ритмическим оформлением речи.



 Изучение лексики по темам: «Спорт», «Животные», «Игрушки», 

«Цвета», «Семья», «Транспорт», «Мое тело», «Продукты», «Времена 

года», «Накрываем на стол», «Мой дом», «Счет до 20».

 Развитие умений в ситуациях коммуникации и монологических 

высказываниях.

 Заучивание грамматических структур и  введение их в ситуации  

коммуникации и монологические высказывания.

 Заучивание детьми песенок и стихотворений.

 Драматизация и постановка сказок.

Завершается каждый этап обучения должен изучением уровня 

овладения детьми умениями говорения, аудирования, произношения, 

коммуникации.

2.3.Взаимодействие ДОУ и семьи в контексте ФГОС

     Воспитатели и родители едины в совместном стремлении помочь каждому

ребёнку сотворить образ своего «Я», то есть приобрести за время пребывания

в детском саду необходимые личностные качества, сформировать в основной 

деятельности ребёнка те психологические новообразования. И первой 

инстанцией на пути ребёнка в жизнь является СЕМЬЯ.
     Семья —  первоисточник и образец формирования межличностных 

отношений ребенка, а мама и папа – образцы для подражания.
      Не существует другого такого института, кроме института семьи, так 

точно предопределяющего закономерности формирования будущего 

человека. За поведенческими проблемами, особенностями детских 

взаимоотношений видны взрослые – их взгляд на мир, их позиция, их 

поведенческие стереотипы.
      В соответствии с новым законом  «Об образовании в Российской 

Федерации» одной из основных задач, стоящих перед детским дошкольным 



учреждением является «взаимодействие с семьей для обеспечения 

полноценного развития личности ребенка».
       Разработан новый федеральный государственный образовательный 

стандарт дошкольного образования (ФГОСДО), который отвечает новым 

социальным запросам и в котором большое внимание уделяется работе с 

родителями.
      В ФГОС говорится, что работа с родителями должна иметь 

дифференцированный подход, учитывать социальный статус, микроклимат 

семьи, родительские запросы и степень заинтересованности родителей 

деятельностью ДОУ, повышение культуры педагогической грамотности 

семьи. Также сформулированы  и требования по взаимодействию 

Организации работы с родителями. Подчеркнуто,  что  одним из принципов 

дошкольного образования является сотрудничество Организации работы с 

семьёй, а  ФГОС ДО является основой для оказания помощи родителям 

(законным представителям) в воспитании детей, охране и укреплении их 

физического  и  психического    здоровья, в развитии индивидуальных 

способностей и необходимой коррекции нарушений их развития. Одним из 

требований к психолого-педагогическим условиям является требование 

обеспечения психолого-педагогической поддержки семьи и повышения 

компетентности родителей (законных представителей) в вопросах развития и 

образования, охраны и укрепления здоровья детей.  Родители (законные 

представители) должны принимать участие в разработке части 

образовательной Программы Организации, формируемой участниками 

образовательных отношений  с  учётом  образовательных потребностей, 

интересов и мотивов детей, членов их семей и  педагогов.
 В соответствии с ФГОС детский сад обязан:
 информировать родителей (законных представителей) и 

общественность относительно целей  дошкольного  образования,  общих 

для всего образовательного пространства Российской Федерации, а также 

о Программе, и не только семье, но и всем заинтересованным лицам, 

вовлечённым в  образовательную деятельность;
 обеспечить открытость дошкольного образования;



 создавать условия для участия родителей (законных представителей) в 

образовательной деятельности;
 поддерживать родителей (законных представителей) в воспитании 

детей, охране и укреплении их  здоровья;
 обеспечить вовлечение  семей    непосредственно в образовательную 

деятельность, в том числе   посредством создания образовательных 

проектов совместно с семьёй на основе выявления потребностей и 

поддержки образовательных инициатив семьи;
 создавать условия для взрослых по поиску, использованию материалов, 

обеспечивающих реализацию Программы, в том числе в информационной

среде, а также для обсуждения с родителями (законными  

представителями) детей вопросов, связанных с реализацией.
      Поиск новых форм работы с родителями остается всегда актуальным. 

Наш детский сад проводит планомерную  целенаправленную работу с 

родителями, в которой решаются следующие приоритетные задачи:
 установление партнерских отношений с семьей каждого воспитанника;
 объединение усилий для развития и воспитания детей;
 создание атмосферы взаимопонимания, общности интересов, 

эмоциональной взаимоподдержки;
 активизация и обогащение воспитательных умений родителей;
       Для решения поставленных задач и вовлечения родителей в единое 

пространство детского развития в ДОУ намечена работа в трех направлениях:
1. Работа с коллективом ДОУ по организации взаимодействия с семьей, 

ознакомление педагогов с системой новых форм работы с родителями.
2. Повышение педагогической культуры родителей.
3. Вовлечение родителей в деятельность ДОУ, совместная работа по 

обмену опытом.
       Детский сад сегодня должен находиться в режиме развития, а не 

функционирования, представлять собой мобильную систему, быстро 

реагировать на изменения социального состава родителей, их 

образовательные потребности и воспитательные запросы. В зависимости от 

этого должны меняться формы и направления работы детского сада с семьей
       Работа с родителями в нашем детском саду планируется заранее, чтобы 

хорошо знать родителей своих воспитанников. Поэтому мы начинаем работу 



с анализа социального состава родителей, их настроя и ожиданий от 

пребывания ребенка в детском саду. Проводим анкетирование, личные 

беседы на эту тему помогают правильно выстроить работу, сделать ее 

эффективной, подобрать интересные формы взаимодействия с семьей.
       Помимо традиционных форм работы ДОУ и семьи, активно 

используются инновационные формы и методы работы:
 — «Круглый стол» по любой теме;
 — тематические выставки;
 — соцобследование, диагностика, тесты, опрос на любые темы;
 — консультации специалистов;
 — семейные спортивные встречи;
 — почта доверия, телефон доверия;
 — открытые занятия для просмотра родителей;
 — родительская гостиная, клуб;
 — конкурс семейных талантов;
  — портфолио семейного успеха;
 — день открытых дверей;
 — газета «Топ» — известия;
 — сайт ДОУ
 Преимущества новой системы взаимодействия ДОУ с семьей неоспоримы;
 — Это положительный эмоциональный настрой педагогов и родителей на 

совместную работу по воспитанию детей.
 — Это учет индивидуальности ребенка.
 — Родители самостоятельно могут выбирать и формировать уже в 

дошкольном возрасте то направление в развитии и воспитании ребенка,
 — Это укрепление внутрисемейных связей,
 — Это возможность реализации единой программы воспитания и развития 

ребенка в ДОУ и семье.
 — Это возможность учета типа семьи и стиля семейных отношений.
 Педагог, определив тип семьи воспитанника, сможет найти правильный 

подход для взаимодействия и успешно осуществлять работу с родителями.
        При реализации новой системы взаимодействия с семьей удается 

избежать тех недостатков, которые присущи старым формам работы с семьей.
       Много различных форм работы с родителями апробировано. Сейчас 

можно смело сказать, что признаки обновления во взаимодействии педагогов 

с семьей явно происходят. Привлечение родителей к жизни детского сада еще

недавно казалось такой большой проблемой. Теперь обстановка иная.



 — Со стороны родителей исходит инициатива по проведению новых форм 

общения семей группы.
 — Педагоги стали более инициативны, смелее. Они проявляют творчество, 

выдумку, фантазию в целях претворения их новых идей в жизнь.
 — Воспитатели стали теснее и ближе общаться со всеми родителями, а не 

только с активистами, привлекая их к групповым мероприятиям.
 — Пока еще инициатива больше исходит от педагогов, но уже видно, что 

родителям интересно в ДОУ. Никогда еще так часто родители не участвовали 

в совместных делах ДОУ и семьи.
 — При добросовестном отношении педагога к данной работе по вовлечению 

родителей в образовательный процесс, новая философия взаимодействия с 

родителями осуществляется успешно.
 — Изменилось общение педагогов и родителей: взаимоотношения стали 

партнерскими. Родители и воспитатели советуются друг с другом, 

предлагают, убеждают, как лучше организовать мероприятие, праздник. 

Формальное общение исчезает.
 — Совместная деятельность родителей, педагогов и детей положительно 

влияет на воспитанников. Дети активных родителей становятся увереннее в 

себе, задают больше вопросов о семье, о детском саде, проявляют 

инициативу в тех вопросах, где видят интерес и активность своих родителей. 

Ребенок чувствует себя ближе, роднее по отношению к воспитателю, так как 

видит тесное общение педагога с его родителями, эмоциональный подъем, 

желание быть в саду в центре всех игр и занятий.
 — И как результат, новое положительное отношение родителей к ДОУ, 

положительная оценка его деятельности.
Таким образом, использование разнообразных форм работы с семьями 

воспитанников детского сада даёт положительные результаты. Всей своей 

работой сотрудники ДОУ доказывают родителям, что их вовлечение в 

педагогическую деятельность, заинтересованное участие в воспитательно-

образовательном процессе важно не потому, что этого хочет воспитатель, а 

потому, что это необходимо для развития их собственного ребенка. 

Внедрение новых федеральных государственных образовательных 



стандартов позволяет организовать совместную деятельность детского сада и 

семьи более эффективно.

2.4. Учебно-методическое обеспечение

На занятиях используется:
Экранно-звуковые пособия:

- CD-диски.
- Мультимедийные презентации.

Печатные пособия:
- Алфавит.
- Транскрипционные знаки.
- Тематические картинки.

-  обучающие  компьютерные  программы  "Enjoy  the  ABC"(2  класс),  "Enjoy
Listening and Playing" (2-4 класс).
- Обучающая компьютерная программа «Интерактивные плакаты к УМК   

“Enjoy English” для 2-4 классов. ЗАО «ЛИНОС», 117587, г.Москва, 

Варшавское шоссе, д.125 Ж, стр. 1. Лицензия МПТР России № ВАФ 77-238.  

E-mail: www  .  titul  .  ru

Очень  важным средством обучения  дошкольников  и  младших школьников
являются  дидактические  игры,  которые  позволяют  в  интересной  форме
закрепить знания детей.

1. YES OR NO

После ознакомления детей с новым лексическим материалом, например по
теме «животные», педагог показывает каточки с изображениями животных в
произвольном порядке,  не глядя,  пытаясь угадать,  что на них изображено.
Если  взрослый  угадывает,  дети  кричат  «yes»,  если  ошибается   «nо».  В
последнем случае дети должны назвать сами то, что изображено  на карточке.

2. ОТГАДАЙ

После того как дети  выучат несколько новых слов, педагог предлагает им
отгадать  загадки.  Загадки читаются на  русском языке,  а  дети отвечают на
английском.

3. ЗНАЕШЬ ЛИ ТЫ ЖИВОТНЫХ?

http://www.titul.ru/


После изучения темы «животные», педагог перечисляет ряд предметов. Как
только он называет животное, дети хлопают в ладоши.

4. ЧТО Я ДЕЛАЮ?

Дети образуют круг. Ведущий стоит в середине и показывает движения (бег,
прыжки).  Дети  должны  по-английски  назвать,  что  он  делает.  Тот,  кто
угадывает первым, становится ведущим.

5. ЧТО НА КОМ ОДЕТО?

Педагог называет  предметы одежды,  а  дети,  на  которых одета  называемая
вещь, должны встать.

6. ЗАМОРОЖУ

Дети стоят в кругу, в центре которого находиться ведущий (Дед Мороз). Он
называет по-английски те части тела, которые хочет заморозить (глаза, уши),
а дети их прячут.

7. НАЗОВИ БУКВУ

На столе изображением вниз разложены карточки с буквами. Ребенок берет
любую  карточку  и  называет  букву.  Если  он  затрудняется  с  ответом  или
ошибается, дети помогают ему.

8. БУДЬ ВНИМАТЕЛЕН

Педагог  вывешивает  4-5  картинок  с  изображением  предметов,  названия
которых известны детям. Затем убирает их. Дети должны назвать предметы
на английском языке в том порядке, в котором они их видели.

9. AND

После изучения слова «И» детям предлагается назвать два любых предмета,
обязательно используя союз «и». 

3. Примерное календарно-тематическое планирование занятий
по английскому языку. 

СЕНТЯБРЬ



Учебный материал                                         

Н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы 
и 

звуки

Новые
лексическ

ие
единицы

Речевые образцы Дидактический материал

1 
н

ед
ел

я

Зн
ак

ом
ст

во
F

ir
st

le
ss

on
.

[ou], [p],
[t], [d], [ɔ]

Hello! 
Yes. No. 
Stand up!
Sit down!

Hop! Good

What's your name?
I am…

How do you do?
- Hands on hips! Hands

up! Hands down!

Фонетическая игра
«Повторюшки».

Разглядывание букв.
Игры: «Тук-тук», «Веселая
лисичка», «Угадай кто?»,

2 
н

ед
ел

я

Зв
ук

и
ан

гл
и

й
ск

ог
о 

яз
ы

к
а

[d],  [t],
[n],  [l], [s],

[z], [u:],
[f,v],

[u], [ƛ],

Счет до 2.
Hi!

Good! 
A doll.

Good morning!
How are you?

I’m fine.
Close your eyes!

Разучивание песни «ABC
song». 

Чтение «Сказки о язычке».
Рисование сюжета из

сказки.

3 
н

ед
ел

я

С
тр

ан
а

и
зу

ч
ае

м
ог

о 
яз

ы
к

а

[i],[i:] Счет до 3.
Great

Britain,
London,
Russia,

Glad to see you!
Where are you from?

Are you from…? 
I am from…

Фонетическая игра
«Длинно-коротко».

Просмотр презентации о
достопримечательностях
Великобритании. Игра

4 
н

ед
ел

я

Ч
то

 я
ум

ею
де

л
ат

ь

Знакомство
с

буквами"А
а", "Вb".
[ai], [κ]

An angel,  a
boy, a

book, a
ball. Can.
To run, to

Who are you?
Сan you …?

- Clap your hands, clap 
your hands,
Listen to the music and 

Фонетическая игра
«Подбери к слову домик».

Игры: «Команды»,
«Подбери команду». 

Игра «Самый

ОКТЯБРЬ  

Учебный материал

Н
ед

ел
я 

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексические

единицы
Речевые
образцы

Дидактический материал

1 
н

ед
ел

я

П
ос

уд
а

K
it

ch
en

[b], [u:],
[t],  [w]

Счет до 4х. A
cup, a teapot, a
plate, a fork, a
spoon, a frying

pan, a saucepan  .

Закрепление
структур:

What's your
name? 
I am…

Фонетическая игра «Рыбы».
Игры: «Отгадай слово»,

«Эхо», «Волшебный
микрофон», «Five o’clock
tea». Разглядывание букв. 

2 
н

ед
ел

я В
 д

ет
ск

ом
 с

ад
у

A
t 

th
e 

k
in

d
er

ga
rt

en

Знакомство с
буквами

"Сс", "Dd"
[а:], [ӕ]

Артикли
«The/a». 

A car, a cake. A
spinning top, a

drum, a
modeling clay, a
pencil, a paint,
scissors, paper,

a brush

I have a… Фонетическая игра «В
звуки». 

Игры: «Подбери к слову
домик», «Посчитай по-

английски», «Найди лишнее
слово», «Веселые карточки».

Игра в алфавит «Назови
букву». Проект «Веселые

пазлы».



3 
н

ед
ел

я

Л
ес

н
ы

е
ж

и
во

тн
ы

е

[h], [d], [f],
[ɛə]

Счет до 5.  A
bear, a hear, a
dog, a frog, a
cat, a wolf, a

fox, a squirrel,

I/it can not…
It is a…
I can…

- Посмотри
скорее! Look!

Фонетическая игра «Хлопаем
в ладоши». Игра в слова с

игрушками. Игры: «Лесные
звери», «Лисичка» «Что
умеют делать звери?»,

4 
н

ед
ел

я

В
ес

ел
ы

е
зв

ер
ят

а
Знакомство с

буквами
"Ee", "Ff"

[f], [v]

Повторение
артиклей
«The/a». 

Закрепление
лексики

It is a…
- You are 
sleeping, Pussiy 
cat,
You are sleeping

Фонетическая игра « Тихо-
громко». Создание масок

животных из цветной бумаги.
Игры: «Кошки-мышки»,

«Узнай соседа», «Домики»,

НОЯБРЬ  

Учебный материал

Н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексически
е единицы

Речевые образцы Дидактический
материал

 1
 н

ед
ел

я

Д
ом

аш
н

и
е

[ə:], [iə],
[au], [u],
[u:], [e],
[ð], [θ]

Счет до 6. A
pet, a kitten,
a puppy, a

fish, a
parrot.  

This is…
Come back!
Fly away!

- Hooray! Hooray! 

wo Little dicky Birds».
Игры: «Эх», «Волшебный

лес», «Крокодил»,
«Поймай индейку».

Чтение сказки на

2 
н

ед
ел

я

И
гр

уш
к

и
T

oy
s

Знакомств
о с

буквами
"Gg",
"Hh"

a teddy bear,
a train,

blocks, an
aeroplane.  A

house, a

What is this?
This is…
I have a…

My favorite toy is…
Is it a…?

Фонетическая игра 
«Первый звук». Игры: 
«Лесенка», «Любимая 
игрушка», «Сундучок», 
«What is this?», «Кто 

3 
н

ед
ел

я

Ж
и

во
тн

ы
е 

н
а

[ou], [æ],
[i], [k]

Счет до 7. A
cow, a

sheep ,a  pig,
a horse, a

goat, a

Is it a…?
No, it isn't / Yes, it is I

have got…

- Ducklings, ducklings,

Фонетическая игра «В
звуки». Игры: «Эхо».
Игра «Чей хвост?»,

«Телепередача», «Найди
зверя», «Утята». Игра в

4 
н

ед
ел

я

А
ф

р
и

к
ан

с
к

и
е

Знакомств
о с

буквами
"Ii", "Jj"
[dʒ], [e]

An ice-
cream, jam.

Give, take. A
hippo,

a monkey,

Fly away.  Fly here. This
is….

Yes, it is. No, it isn't.
This is my…
Who has a…?

Фонетическая игра 
«Подбери к слову 
домик». Игры: «Эхо», 
«Бабочки и птички», 
«Путаница», «Лото», 

ДЕКАБРЬ  

Учебный материал

Н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексические

единицы
Речевые образцы Дидактический

материал

1 
н

ед
ел

я

В
 ц

и
р

ке
A

t 
ci

rc
u

s

[ə], [dʒ],
[ʃ] 

Счет до 8. A
clown, a
juggler, a
rabbit, an
acrobat, a

How old are you?
What is missing?

Фонетическая игра с 
кубиком. 
Игры: «Что пропало?», 
«Запоминай-ка», 
«Принеси игрушку». 

2 
н

ед
ел

я

М
и

р
во

к
ру

г
н

ас
T

h
e 

W
or

ld
ar

ou
n

d
 u

s

Знакомств
о с

буквами
"Kk", "Ll"

[l], [κ],

A key, a kiss,
a lemon, a
lady. Sea, a

river, a tree, a
wood, a farm.

Smile!
I have got…

- Spring is green. 
Summer is bright.

Фонетические игры «В 
звуки», «Маленький 
комарик».
Игры: «Кто где живет?», 
«Подбери животному 



3 
н

ед
ел

я 

Р
ож

де
ст

в
о,

 Н
ов

ы
й

го
д 

в

В
ел

и
к

об
р

и
та

н
и

и
 

[ӕ], [ə],
[a:]

Счет до 9.
Christmas, a
Christmas

tree, 
a star, Santa

Merry Christmas!
Happy New Year!

- Snowballs, snowballs,
Round go they.

Фонетическая игра 
«Длинно-коротко». 
Игры: «Найди слово», 
«Снежки».

Разучивание песенки 

4 
н

ед
ел

я

Ч
ас

ти
су

то
к

/
вр

ем
ен

а
го

да
Знакомств

о с
буквами
"Mm",
"Nn"

Счет до 10. A
mouse, a

needle, a nut.
Time.

Morning,

What season/time is it
now?

It’s morning/afternoon/
evening/night.

Yes, it is.

Фонетические игры
«Колокольчики»,

«Хлопаем в ладоши».
Игры: «День или ночь»,
«Часики», «Вспомни и

ЯНВАРЬ

Учебный материал

н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексически
е единицы

Речевые образцы Дидактический
материал

1 
н

ед
ел

я

О
де

ж
да

C
lo

th
es

[d], [t] Счет до 11. 
A skirt, a T-
shirt, a hat, a 
cap, a jacket, 
a dress, 

What kind of clothes do
you like?
I like…
My…

-

Фонетическая игра
«Хлопаем в ладоши».

Игры: «Хватай» с
предметами одежды,
«Большая стирка»,

2 
н

ед
ел

я

Т
р

ан
сп

ор
т

T
ra

n
sp

or
t

Знакомств
о с

буквами
"Oo", "Pp"

[p], [ƛ]

A car, a tram,
a bus, a

trolley bus, a
ship, a plane,

a train.

Go by…
Do you see a…?

Yes, I do.
No, I don’t.

Фонетическая игра
«Хлопаем в ладоши».

Игры: «Машины и
пешеходы» с

обручами, «Что ты

3 
н

ед
ел

я

М
оя

се
м

ья
M

y 
fa

m
ily

[Ѳ], [ð] Счет до 12. 
Mother,
father,
sister, 
brother, 

Who is this? 
This is…
I have…

- This is the father, so 

пальчиковой игры.
Изготовление

стенгазеты
(фотоколлажа) «My

family». 

ФЕВРАЛЬ

Учебный материал

н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексически
е единицы

Речевые образцы Дидактический
материал

1 
н

ед
ел

я

М
оя

се
м

ья
 

[ð] Закрепление
лексики

темы «Моя
семья» 

Is it a…?
Yes, it is.

No, it isn't.
I love…

I have got…

Фонетическая игра 
«Любопытный кролик».
Игры: «Познакомьтесь с
моими близкими», 
«Нарисуй и угадай», 

2 
н

ед
ел

я

П
р

оф
ес

си
и

Знакомств
о с

буквами
"Qq", "Rr"
[k], [r],[ə]

Счет до 13.
A doctor, a
soldier, a
farmer, a
teacher, a

There is…
There are…

Hello! 
Are you a…?

I want to be a…

Фонетическая игра
«Веселая сказка». Игры:

«Угадай профессию»,
«Профессии»,

«Почтальон»,«Сосчитай

3 
н

ед
ел

я

А
н

гл
и

й
ск

и
е

Знакомств
о с

буквами
"Ss", "Tt"
[s], [z], [ʃ]

He, she, it, I,
we, they.
A sea, a

strawberry, a
tree, a table.

Close your eyes.
Open your eyes.

I have got…
 You are…

I am…

Фонетическая игра
«Змейка». Работа с

карточками
местоимений. Игры:

«Выбери



4 
н

ед
ел

я

Ц
ве

та
C

ol
ou

rs

[b],[l] green, blue,
violet, pink,

brown, black,
white, grey

Yes, I do. 
Yes, it is.

Фонетическая игра
«Топ-топ». Игры: с

цветами «Эхо», «Yes, I
do. Yes, it is», «Цвета»,

«Назови цвет», «Угадай-МАРТ

Учебный материал

н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексически
е единицы

Речевые образцы Дидактический
материал

1 
н

ед
ел

я 

Ц
ве

та
C

ol
ou

rs

Знакомств
о с

буквами
"Uu",
"Vv"

Закрепление
лексики

темы
«Цвета». Up
and down, a

What color do you
like?

I like…
I have/no…

Фонетическая игра на
внимание. Игры:

«Светофор», «Какого это
цвета?», «Шарики»,

«Коробка с предметами»,

2 
н

ед
ел

я

М
оя

вн
еш

н
ос

т
ь

[Ѳ], [f] Счет до 15.
Thank you. A
head, a face,
shoulders, an
eye, an ear, a

Have you got…?
I have got…

Фонетическая игра 
«Колючий ежик». Игры: 
«Айболит»,
«Угадай и спляши», 
«Хватай», «Да - нет», 

3 
н

ед
ел

я

Ч
и

сл
а 

н
а

ан
гл

и
й

ск
о

м
 я

зы
ке

Знакомств
о с

буквами
"Ww",
"Xx"

Числительн
ые до 15. A

wood, a
winter, a
wolf, a

How many…?
How much…?

-One, two, three, four,
Mary at the cottage 

в алфавит «Расколдуй
буквы». Чтение сказки на
англ.яз. «Cats, cats, cats»

by Erika Oller. Рисование,
раскрашивание и

4 
н

ед
ел

я

Е
да

F
oo

d

[ʧ], [ʃ] Счет до 16.
Milk, juice, 
tea, water, 
coffee, 
honey, 

I like…
Do you like…?

Do you like a cup
of…?

I have…

Фонетическая игра Топ-
топ». Игры: «Эхо»,

«Продавец», «Happy
birthday!», «Достань

яблочко». Чтение сказки

АПРЕЛЬ

Учебный материал

н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексически
е единицы

Речевые образцы Дидактический
материал

1 
н

ед
ел

я

Е
да

(о
во

щ
и

 и
ф

ру
к

ты
)

Знакомств
о с

буквами
"Yy",
"Zz"

An apple, a
banana, a
carrot, an
onion, a
potato, a

Do you like…?
I like…

I don’t like…
What is it?

Decorate the cake.

Фонетические игры 
«Хлопаем в ладоши», 
«Маленький комарик». 
Игра со стульями. Игра-
эстафета «Собираем 

2 
н

ед
ел

я

Т
р

ад
и

ц
и

о
н

н
ы

е
бл

ю
да

[eɪ], [f],
[h], [p], 
[l], [r]

Счет до 17.
Lunch, a

pancake, a
hot dog, fish
and chips, a

The traditional dishes.
British food.

English breakfast,
dinner and supper.
Five o’clock tea.

Фонетическая игра
«Первый звук». Просмотр

презентации о
традиционной английской

кухне. Игры: «Подбери

П
р

ед
л

ог
и

ан
гл

и
й

ск
ог

о

[Ѳ],[w],
[t],  [n],
[о],[i]

At, on, in,
under, out,
with, to,

behind, in
front, near,

Go to…
Look at…
Put on…

Up and down
(повторение команд

Фонетическая игра 
«Подбери слову 
домик».Игры: «Найди и 
покажи», «Stand up! Sit 
down!», «Сломанный 



4 
н

ед
ел

я

А
н

гл
и

й
ск

и
й

 э
ти

ке
т

E
n

gl
is

h
et

iq
u

et
te

[ῃ] Счет до 18. 
Hello! 

Hi! Welcome.

Excuse me. 
Bye-bye. Nice to meet
you. Thank you very

much. 
You are welcome. 

Фонетическая игра
«Колокольчики».

Разыгрывание сценок. 
 «Малютка Брауни», «Том-
мальчик с пальчик», «Три

МАЙ

Учебный материал

н
ед

ел
я

Т
ем

ы Буквы и
звуки

Новые
лексически
е единицы

Речевые образцы Дидактический
материал

1 
н

ед
ел

я

В
 ш

к
ол

е
A

t 
sc

h
oo

l

[d], [t],
[u], [u:],
[b], [p],
[g] [κ]

A lesson, a
pen, a book,
a notebook,

paper, a
school, a

Let’s go to the school!
Go to the blackboard!

Фонетическая игра
«Длинно-коротко»,

«Тихо-громко». Игры:
«Что кладем в
портфель?» с
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[ƛ], [ӕ], [ə] Счет до 19. 
Little-big,
old-young,
fast-slow,

strong-weak,

Is it true or not?
Yes, it’s true.

No, it’s not true.

Фонетическая игра 
«Эхо». Игра с 
карточками «Сделай 
правильный выбор».  
Игры: 
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Повторени
е букв

английско
го

алфавита

A letter,
 a sound

The English alphabet
What is your favorite

letter?

Игры с азбукой «Найди 
букву на лужайке», 
«Какая буква исчезла?»,
«Невидимки», «Поле 
чудес». Пение «ABC 
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Повторени
е букв

английско
го

алфавита

Счет до 20.
Повторение
изученной

лексики

What do you like to…?
What is your favorite
(season, cartoon, city,

dish and so on)?
Where do you like to

английских стишков,
поделок (например, из
природного материала)

и т.д.).
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